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АУ ­Т О ­Р И  Л Е ­Т О ­П И ­СА

МИ­ЛИ­ВОЈ АН­ЂЕЛ­КО­ВИЋ, ро­ђен 1940. у Бе­о­гра­ду. Но­ви­нар, уред­
ник, из­да­вач, пи­ше при­по­вет­ке, есе­је, дра­ме, но­вин­ске и дру­ге тек­сто­ве. 
Ди­пло­ми­рао на гру­пи за ју­го­сло­вен­ску и свет­ску књи­жев­ност на Фи­ло­
ло­шком фа­кул­те­ту у Бе­о­гра­ду, где је 1975. и ма­ги­стри­рао те­зом „При­
по­ве­дач­ка про­за Ери­ха Ко­ша”. Књи­ге при­по­ве­да­ка: Ис­точ­ни ру­ко­пис: 
по­ро(ди­)чн­е и дру­ге при­че с епи­ло­гом, 1996; Зве­зда­на ка­пи­ја, 1998; Ава­
та­ри на­ших да­на, 2013. Дра­ма: Умет­ност ди­са­ња, 2000. Мо­но­гра­фи­ја: 
Жи­во­то­пи­си зна­ме­ни­тих Ср­ба: од тај­не до исти­не 2003. Есе­ји: Три­на­
е­сто са­зве­жђе: за љу­би­те­ље и мр­зи­те­ље WWW, 2013. Ро­ма­ни: Са­вр­шен 
зло­чин: Ин­тер­нет vi­va vox ро­ман, 1999, Осмех Ви­зан­ти­је: Ин­тер­нет 
ро­ман Отво­ре­на књи­га, 2003. и Ва­шар WWW прич@, 2005 (ин­тер­нет три­
ло­ги­ја); Про­мо­ци­ја ре­во­лу­ци­је: ро­ман о ду­хо­ви­ма и ле­ви­тан­ти­ма, 2008; 
По­тра­га за хај­дуч­ким бла­гом (за де­цу), 2008; На­се­ља­ва­ње Виз@нтије: 
ви­зу­ел­ни елек­трон­ски ром@н на 1002 екран@, 2011; Вр­то­ви Ва­ви­ло­на: 
ро­ман о умет­но­сти не­ви­дљи­вог, 2015.

АН­ЂЕЛ­КО АНУ­ШИЋ, ро­ђен 1953. у Гра­ди­ни код Ве­ли­ке Кла­ду­
ше, БиХ. Пи­ше по­е­зи­ју, про­зу, есе­је и књи­жев­ну кри­ти­ку. Књи­ге пе­са­ма: 
Чо­вјек пје­ва на рад­ном мје­сту, 1980; Пре­ди­кат­но ста­ње, 1987; Ме­ђу­пад, 
1989; Зим­зе­лен и оло­во, 1992; Не­кр­ште­ни да­ни, 1994; Штап од пи­сме­на, 
1996; Крст од ле­да, 2000; Ли­тур­ги­ја за по­ра­же­не, 2003; Ми­слиш у зла­ту, 
чи­ниш у сре­бру, 2003; Сре­бро и та­мјан (из­бор), 2004; Ова ча­ша, 2007; 
Па­ху­ља / Snow­fla­ke, 2007; Сла­ва и по­ру­га, 2008; Чу­ди­ли­ца – пе­сме за ма­лу 
и ве­ли­ку де­цу, 2011; Епи­та­фи за не­зна­не, 2015; Жив си, ка­жеш, 2016; Зим­но 
ме­сто, 2017. Књи­ге при­ча: Христ са Дри­не, 1996; При­че са мар­ги­не, 1997; 
Од­бле­сци, 1998; Успо­ме­не из па­кла, 1999; Пре­ко­дрин­че­ви за­пи­си о Ко­со­
ву, 2004; Пре бле­ска, а по­сле олу­је, 2012; Пи­смо Пе­тру Ко­чи­ћу и још по­
не­ко­ме, 2015; Ле­ген­да о в(ј)етром ви­ја­ни­ма, 2019. Ро­ма­ни: Си­ла­зак си­на 
у сан, 2001; Адре­сар из­гу­бље­них ду­ша, 2006; Про­зор отво­рен на ви­си­ба­бу 
и ку­ку­рек, 2010; Гла­со­ви са Гра­ни­це – срп­ска кра­ји­шка те­тра­ло­ги­ја I, 
2016; С Хо­ме­ром у олу­ји – срп­ска кра­ји­шка те­тра­ло­ги­ја II, III, IV, 2018; 
Жи­вот из за­сје­де, 2021. Књи­га пу­бли­ци­стич­ких и но­ви­нар­ских тек­сто­ва: 
Да мр­тви и жи­ви бу­ду на бро­ју, 2002. Књи­га есе­ја: Мр­ка­љев ла­мент, 2002. 
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Књи­га ме­мо­ар­ско-днев­нич­ких за­пи­са: За­гре­бач­ке ефе­ме­ри­де, 2003. Моно­
дра­ма: Ко­ло­на, 2018. При­ре­дио ви­ше пе­снич­ких ан­то­ло­ги­ја.

ВЛА­ДАН БАЈ­ЧЕ­ТА, ро­ђен 1985. у Бо­сан­ској Кру­пи, БиХ. Ди­пломи­
рао на гру­пи за срп­ску и оп­шту књи­жев­ност на Фи­ло­ло­шком фа­кул­те­ту 
у Уни­вер­зи­те­та у Бе­о­гра­ду („По­е­зи­ја Вла­да­на Де­сни­це”), где је за­вр­шио 
ма­стер („Про­за Сте­ва­на Ра­ич­ко­ви­ћа”) и док­тор­ске сту­ди­је („Књи­жев­но 
дје­ло Бо­ри­сла­ва Ми­хај­ло­ви­ћа Ми­хи­за”). Ба­ви се са­вре­ме­ном срп­ском 
књи­жев­но­шћу и те­о­ри­јом књи­жев­но­сти. Об­ја­вље­на сту­ди­ја: Бо­ри­слав 
Ми­хај­ло­вић Ми­хиз – кри­ти­чар и пи­сац, 2021.

БЛА­ГО­ЈЕ БА­КО­ВИЋ, ро­ђен 1957. у Бо­ји­шти­ма код Би­је­лог По­ља, 
Цр­на Го­ра. Пи­ше по­е­зи­ју за де­цу и од­ра­сле и есе­је. Пе­сме за де­цу: Ча­
роб­ни па­стир, 1997; Азбуч­на до­бро­до­шли­ца (ко­а­у­тор Т. Ни­ко­ле­тић, 2007; 
Све­ти Са­ва – школ­ска сла­ва, 2008; Сун­це ис­под ки­шо­бра­на, 2010; Кад 
по­ра­стем би­ћу Но­ле, 2012; Кад по­ра­стем би­ћу Зве­здаш, 2013; Кад по­ра­
стем би­ћу Те­сла, 2013; Кад по­ра­стем би­ћу Ма­ти­ја, 2013; Кад по­ра­стем 
би­ћу Ку­ста, 2013. Књи­ге пе­са­ма: Жеђ под во­дом, 1979; Шап­та­че­ва смрт, 
1983; По­скок, 1985; Ле­то, 1987; Ма­ро­кан­ске бај­ке, 1988; Сач­ма, 1989; 
Коп­но, 1990; Жи­вим да­ле­ко, 1992; Кре­ве­тац за ца­ри­цу, 1992; Ћу­тим и 
пе­вам, 1993; Зим­ски ка­пут, 1993; Ва­тра за ко­пи­та­ма, 1994; Гру­два у сне­
гу, 1996; Под­не, 1997; Го­ро­ви­ло, 1997; Сто пе­са­ма, 1998; Књи­га бо­рав­ка, 
2000; Пре­тво­ре­на у по­љуп­це, 2003; Мо­ли­тве и сла­ва Те­би, 2005; По­вра­так 
на Ита­ку I–V (Траг, По­вра­так на Ита­ку, Го­ро­ви­ло, Љу­бав ми жи­ва по 
све­ту хо­да и Те­бе по­јем, иза­бра­на де­ла), 2005; Ого­ва­ра­ње про­ле­ћа, 2006; 
Се­ћа­ње на мра­ве, 2007; Над­гроб­ни облак, 2008; Че­жња за ру­ко­пи­сом, 
2008; Мо­ли­тва за мра­ва ко­ји се за­пу­тио ка Ца­ри­гра­ду, 2009; Низ ла­ку 
пла­вет, 2009; Пут, 2010; Сен­ка не­ви­дљи­вог, 2010; Леп­ше је те­бе че­ка­ти, 
2011; Че­хо­вљев ко­фер, 2011; Ва­јар спа­ва ме­ђу ка­ме­њем, 2013; Зр­но со­ли, 
2014; Уте­ха ли­шћа, 2016; По­ме­рач обла­ка, 2017; Ка­ко вра­бац пе­ва, 2018; 
Чун, 2019; По­лен и чар, 2019; Ус­клик­ни­мо с љу­ба­вљу, 2019; Иза­бра­на де­ла 
I–VII, 2020; Ру­ко­пис, 2020; Не­ве­ну­ће, 2021.

ЛА­ЗАР БУ­КВА, ро­ђен 2001. у Но­вом Са­ду. Сту­дент је ком­па­ра­тив­
не књи­жев­но­сти на Фи­ло­зоф­ском фа­кул­те­ту у Но­вом Са­ду. Пи­ше есе­је 
и кри­ти­ку.

ЛА­ЗАР БУ­КУ­МИ­РО­ВИЋ, ро­ђен 2001. у Чач­ку. Сту­дент дру­ге го­
ди­не Срп­ске књи­жев­но­сти на Фи­ло­зоф­ском фа­кул­те­ту у Но­вом Са­ду. 
Глав­ни и од­го­вор­ни уред­ник пор­та­ла По­ен­та. Пи­ше по­е­зи­ју и књи­жев­ну 
кри­ти­ку. Књи­га пе­са­ма: Уџ­бе­ник сва­ко­дне­ви­це, 2021.

МИР­ЈА­НА БУ­ЛА­ТО­ВИЋ, ро­ђе­на 1958. у Лов­ћен­цу код Вр­ба­са. За­
вр­ши­ла је 1982. сту­ди­је књи­жев­но­сти на Фи­ло­зоф­ском фа­кул­те­ту у Но­вом 
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Са­ду. Пи­ше по­е­зи­ју и про­зу за де­цу и од­ра­сле, пре­во­ди с ру­ског (А. Ба­
зи­лев­ски, С. Шче­глов, Ј. По­љан­ска). До­би­ла је ви­ше зна­чај­них на­гра­да, 
од 1989. жи­ви у Бе­о­гра­ду, углав­ном као сло­бод­ни умет­ник. Књи­ге про­зе: 
Ђа­во у пра­ху – ис­по­ве­сти нар­ко­ма­на, 1991; Ле­па се­ла ле­по го­ре – за­пи­
си са сни­ма­ња исто­и­ме­ног фил­ма у Ви­ше­гра­ду, 1995; Ко је ста­вио ми­рис 
у лук? – иза­бра­не ми­сли де­ча­ка Ма­ти­је, за­пи­си, 2005; Ве­ли­ке ми­сли ма­
лих љу­ди, за­пи­си, 2008; Ро­ман­чић о по­ште­њу, за де­цу, 2008; Хва­ла ауто­
бу­су ко­ји ни­је до­шао, за де­цу, 2008. Књи­ге пе­са­ма: Сто­па­ло на дну све­та, 
1984; Мо­ли­тва Ху­а­не Инес од Кр­ста, 1987; Пра­све­док, 1990; Бу­ду­ћи древ­
ни на­ро­де, 1993; Пе­сме за ди­пло­ми­ра­ну де­цу, 1994; Хо­тел Зе­мља, 1995; 
Хеј, ван­зе­маљ­ци!, за де­цу, 2000; По­прав­ни дом за ро­ди­те­ље, за де­цу, 2001; 
Хит­на књи­га, за де­цу, 2003; Са­лон за не­гу ду­ша, 2005; Шко­ла љу­ба­ви, за 
де­цу, 2006; Смрт је мо­ја крат­ког ве­ка, 2010; Са­њао сам да ми го­ри шко­ла, 
за де­цу, 2010; Спо­не (дво­је­зич­но, ру­ско-срп­ско из­да­ње, прев. А. Ба­зи­лев­
ски), 2010; Чуд­на ли­ца по­сло­ви­ца (дво­је­зич­но, срп­ско-ен­гле­ско из­да­ње, 
прев. Љ. Ра­јић), 2011 (пре­у­ре­ђе­но из­да­ње 2016); Ако је не­ком ср­це ста­ло, 
2017; Сто­но­га Ел­ви­ра тра­жи пе­ди­ки­ра: иза­бра­не и но­ве пе­сме за де­цу 
и бе­за­зле­не, 2020; Мај­стор све­тла, 2020; Зо­на Ама­зо­на, за де­цу, 2021; 
Сви пу­те­ви во­де у не­бо, из­бра­не и но­ве пе­сме, 2022. 

БО­РИС ГА­МА­ЛЕ­ЈА (BO­RIS GA­MA­LEYA, 1930–2019), фран­ко­фо­
ни пе­сник ро­дом са остр­ва Ре­и­ни­о­на, ко­је се на­ла­зи бли­зу Ма­у­ри­ци­ју­са. 
По мај­ци је Фран­цуз, а по оцу Рус (ње­гов отац је, као Вран­ге­ло­вац, по­шао 
у еми­гра­ци­ју по­сле по­ра­за цар­ске вој­ске и до­се­лио се на Ре­и­ни­он). Ра­но 
је, још као ма­ло де­те, из­гу­био оца и ни­је га упам­тио. Ру­ски ће да на­у­чи­
ти тек у из­гнан­ству, у Па­ри­зу, на сла­ви­сти­ци, а при­ли­ком ду­го­го­ди­шњег 
бо­рав­ка у Фран­цу­ској пре­сто­ни­ци би­ће у при­ли­ци да упо­зна и љу­де ко­ји 
су зна­ли за ње­го­вог оца. О свом оцу на­пи­са­ће и екс­пе­ри­мен­тал­ни ро­ман 
Остр­во ца­ре­ви­ћа (1997), чи­ји је мо­то стих из Је­ван­ђе­ља „Отац и ја јед­но 
смо”. У сво­јим сти­хо­ви­ма Ре­и­ни­он на­зи­ва „Цр­на Ру­си­ја”. Иа­ко син Бе­лог 
Ру­са, у мла­до­сти је био ко­му­ни­ста и за­у­зи­мао се за при­зна­ва­ње са­мо­бит­
но­сти острв­ске кул­ту­ре. Као жр­тва Уред­бе Де­бре из 1960, про­те­ран је 
са Ре­и­ни­о­на и при­ну­ђен да, са су­пру­гом и још је­да­на­ест ко­му­ни­стич­ких 
или ан­ти­ко­ло­ни­ја­ли­стич­ких ак­ти­ви­ста, на­пу­сти остр­во и оде у Ме­тро­
по­ли­тан­ску Фран­цу­ску. Ше­зде­се­тих го­ди­на је ра­дио као на­став­ник у па­
ри­ским пред­гра­ђи­ма де­ве­де­сет и тре­ћег де­парт­ма­на. Оштро се су­прот­
ста­вљао свим ме­ра­ма ми­ни­стра Ми­ше­ла Де­бреа, а осо­би­то исе­ља­ва­њу 
остр­вља­на пре­ма кон­ти­нен­ту. Го­ди­не 1973. об­ја­вљу­је, у вла­сти­том из­
да­њу, Ва­ли за мр­тву кра­љи­цу (уз ин­декс, реч­ник и је­зич­ка по­ја­шње­ња). 
Спев је на­пи­сао из­ме­ђу 1960. и 1972. у па­ри­ском, рад­нич­ком пред­гра­ђу 
Ро­мен­ви­лу. Тај ро­до­на­чел­ни спев ре­и­ни­он­ске књи­жев­но­сти је сро­дан 
оно­ме што је Гу­вер­нер ро­се Жа­ка Ру­ме­на за ха­и­ћан­ску књи­жев­ност или 
За­пис о по­врат­ку у за­ви­чај Емеа Се­зе­ра за Мар­ти­ни­ку. Сро­дан је, та­ко­ђе, 
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по сво­јој кон­цеп­ци­ји а де­лом и из­вед­би, Све­оп­штем спе­ву Па­бла Не­ру­де. 
Га­ма­ле­ја је ду­бо­ко обе­ле­жен ис­ку­ством из­гнан­ства: при­зи­ва­ње ва­ли­ја 
(мал­га­шког му­зич­ког ин­стру­мен­та), уз ко­ји пе­ва еп о остр­ву, знак је исто­
вре­ме­ног од­би­ја­ња Фран­цу­ске за ко­ју сма­тра да је там­ни­ца. У Ва­ли­ју и 
сле­де­ћим епо­ви­ма или Ро­е­ма­ма (ко­ва­ни­ци ко­ја озна­ча­ва ро­ма­не по­е­ме) 
об­ра­ђу­је два оп­се­сив­на пи­та­ња: иден­ти­тет (фи­гу­ру оца) и ег­зил (жуд­њу за 
остр­вом ро­ђе­ња, Ре­и­ни­о­ном, али и не ма­ње сна­жну жуд­њу за Ру­си­јом). 
Обо­га­тио је фран­ко­фо­ну ли­те­та­ту­ру ни­зом ве­што ско­ва­них нео­ло­ги­за­ма 
и осло­бо­дио је дик­та­та је­зич­ке нор­ме. У по­ли­фо­ном де­лу чи­ја је основ­на 
кре­а­тив­на ма­три­ца род­но остр­во, Га­ма­ле­ја укр­шта еп­ско и лир­ско, по­вест 
остр­ва и љу­бав­ну дра­му, фран­цу­ски, кре­ол­ски, по­је­ди­не африч­ке па чак 
и ру­ски је­зик, пра­во­сла­вље и па­ган­ство, африч­ку и европ­ску ствар­ност. 
Ме­та­фи­зи­ка исто­ри­је и је­зич­ка не­спу­та­ност чи­не основ­на обе­леж­ја ње­
го­ве по­е­зи­је. Се­дам­де­се­тих го­ди­на се вра­ћа на Ре­и­ни­он. По­сле штрај­ка 
гла­ђу, на­ста­вља да се ба­ви про­све­том, по­е­зи­јом и лек­си­ко­гра­фи­јом. По­
кре­ће ча­со­пис Бард­зур у ко­ме об­ја­вљу­је кре­ол­ске пе­сме и при­че, као и 
пр­ви реч­ник кре­ол­ско­га је­зи­ка (фран­цу­ски је го­во­рио са бла­гим кре­ол­
ским на­гла­ском). Го­ди­не 2012. се вра­ћа у Фран­цу­ску, где уми­ре у кру­гу 
по­ро­ди­це. Ово су пр­ви пре­во­ди Бо­ри­са Га­ма­ле­је на срп­ски. (Б. Л.)

ЈО­ВАН ДЕ­ЛИЋ, ро­ђен 1949. у Бор­ко­ви­ћи­ма код Плу­жи­на, Цр­на 
Го­ра. Пи­ше сту­ди­је, есе­је и књи­жев­ну кри­ти­ку. Ре­дов­ни је про­фе­сор на 
Фи­ло­ло­шком фа­кул­те­ту у Бе­о­гра­ду, до­пи­сни члан Срп­ске ака­де­ми­је 
на­у­ка и умет­но­сти и од 2020. го­ди­не пот­пред­сед­ник Ма­ти­це срп­ске. 
Об­ја­вље­не књи­ге: Кри­ти­ча­ре­ви па­ра­док­си, 1980; Срп­ски над­ре­а­ли­зам 
и ро­ман, 1980; Пје­сник „Па­те­ти­ке ума” (о пје­сни­штву Па­вла По­по­ви­ћа), 
1983; Тра­ди­ци­ја и Вук Сте­фа­но­вић Ка­ра­џић, 1990; Ха­зар­ска при­зма – 
ту­ма­че­ње про­зе Ми­ло­ра­да Па­ви­ћа, 1991; Књи­жев­ни по­гле­ди Да­ни­ла 
Ки­ша, 1995; Кроз про­зу Да­ни­ла Ки­ша, 1997; О по­е­зи­ји и по­е­ти­ци срп­ске 
мо­дер­не, 2008; Иво Ан­дрић – мост и жр­тва, 2011; Иван В. Ла­лић и ње­мач­
ка ли­ри­ка – јед­но ин­тер­тек­сту­ал­но ис­тра­жи­ва­ње, 2011; Ми­лу­тин Бо­јић 
пје­сник мо­дер­не и вје­сник аван­гар­де – о по­е­зи­ји и по­е­ти­ци Ми­лу­ти­на 
Бо­ји­ћа, 2020. При­ре­дио ви­ше књи­га срп­ских пи­са­ца. 

МА­РИ­ЈА ЖИВ­КО­ВИЋ, ро­ђе­на 1991. у Сом­бо­ру. Основ­не и ма­стер 
сту­ди­је срп­ске књи­жев­но­сти и је­зи­ка за­вр­ши­ла на Фи­ло­зоф­ском фа­кул­
те­ту у Но­вом Са­ду. Пи­ше есе­је. Ин­те­ре­со­ва­ња и при­ступ: ин­тер­ди­сци­
пли­нар­не мо­гућ­но­сти за ту­ма­че­ње књи­жев­но­сти.

МА­РИ­ЈА ЈЕФ­ТИ­МИ­ЈЕ­ВИЋ МИ­ХАЈ­ЛО­ВИЋ, ро­ђе­на 1978. у Ко­сов­
ској Ми­тро­ви­ци. Пи­ше сту­ди­је, есе­је, огле­де и књи­жев­ну кри­ти­ку, док­
то­ри­ра­ла на про­зи Пе­тра Са­ри­ћа. Ба­ви се про­у­ча­ва­њем по­е­зи­је и про­зе 
књи­жев­ни­ка са под­руч­ја Ко­со­ва и Ме­то­хи­је, као и про­у­ча­ва­њем књи­
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жев­не исто­ри­је и те­о­ри­је срп­ских и ру­ских пи­са­ца. Об­ја­вље­не сту­ди­је: 
Сли­ка и иде­ја – по­е­ти­ка и кри­ти­ка, 2011; Миљ­ко­вић из­ме­ђу по­е­зи­је и 
ми­та, 2012; Зна­ме­ња и зна­че­ња – огле­ди о срп­ској књи­жев­но­сти Ко­со­ва 
и Ме­то­хи­је, 2018; Мит(о)по­е­ти­ка ро­ма­на Пе­тра Са­ри­ћа, 2021.

РО­БЕРТ КРО­УЧ (RO­BERT KRO­ETSCH, 1927–2011) је био по­зна­ти 
ка­над­ски пост­мо­дер­ни пе­сник, пи­сац, есе­ји­ста, про­фе­сор уни­вер­зи­те­та. 
Ро­ђен је, од­ра­стао и шко­ло­вао се на се­ве­ро­за­па­ду Ка­на­де, у др­жа­ви Ал­бер­
ти. Ма­ги­стри­рао је и док­то­ри­рао у Сје­ди­ње­ним Аме­рич­ким Др­жа­ва­ма. 
Пр­во је та­мо ра­дио као про­фе­сор уни­вер­зи­те­та, а за­тим и у Ка­на­ди. 
На­пи­сао је ви­ше збир­ки пе­са­ма, ме­ђу ко­ји­ма су нај­по­зна­ти­је: Пе­сме ка­
ме­ног че­ки­ћа (The Sto­ne Ham­mer), 1975; Ка­та­лог се­ме­на (Seed Ca­ta­lo­gue), 
1977; Ту­жни Фе­ни­ча­нин (The Sad Pho­e­ni­cian), 1979; Ком­плет­не рад­не 
бе­ле­шке (Com­ple­ted Fi­eld No­tes), 1989; Бу­квар Ри­те К. (The Hor­nbo­oks of 
Ri­ta K.), 2001; Пе­сме сне­жне пти­це (The Snow­bird po­ems), 2004; Ште­та 
(Too Bad), 2010. Об­ја­вио је де­вет ро­ма­на: Али ми смо из­гна­ни­ци (But We 
are Exi­les), 1965; Ре­чи мо­је ви­ке (The Words of my Ro­a­ring), 1966; Вла­сник 
па­сту­ва (The Stud­hor­se Man), 1969; Оти­шао у Ин­ди­јан­це (Go­ne In­dian), 
1973; Ја­ло­ви­шта (Ba­dlands), 1975; Шта је ре­кла вра­на (What the Crow 
Said), 1978; Али­би (Ali­bi), 1983; Лут­кар (The Pup­pe­te­er), 1992; Чо­век са 
по­то­ка (The Man from the Cre­eks), 1998. Ро­ма­ни Ре­чи мо­је ви­ке, Вла­сник 
па­сту­ва и Оти­шао у Ин­ди­јан­це чи­не по­себ­ну три­ло­ги­ју ко­ја но­си на­зив 
За­пад­ни трип­тих. Ро­ман Вла­сник па­сту­ва на­гра­ђен је 1969. нај­пре­сти­
жни­јом ка­над­ском књи­жев­ном на­гра­дом. (Т. Ц.)

БО­РИС ЛА­ЗИЋ, ро­ђен 1967. у Па­ри­зу, Фран­цу­ска. Док­тор сла­ви­сти­
ке, пи­ше по­е­зи­ју, про­зу, есе­је и кри­ти­ку, пре­во­ди са фран­цу­ског и ен­гле­
ског, као и на фран­цу­ски. Књи­ге пе­са­ма: По­ср­ну­ће, 1994; Оке­а­ни­ја, 1997; 
За­пис о бес­кра­ју (са Го­ра­ном Сто­ја­но­ви­ћем), 1999; Псал­ми ино­вер­ног, 
2002; Пе­сме лу­та­ња и се­те, 2008; Ор­феј на ли­ме­су, 2012; Ка­пи сла­сти, 
2013; Ка­нон­ске пе­сме, 2016; Уну­тар­њи пеј­заж, 2019; Об­ли­ци лу­ди­ла и 
ис­це­ље­ња, 2021. Књи­ге пу­то­пи­сне про­зе и есе­ја: Бе­ле­шке о Ар­ка­ди­ји, 
2000; Тур­ски ди­ван, 2005; Врт за­то­че­ни­ка – упо­ред­не сту­ди­је из де­ве­те 
умет­но­сти, 2010. Ро­ма­ни: Гу­би­ли­ште, 2007; Панк уми­ре – ге­о­по­е­тич­ка 
хро­ни­ка, 2013; Ду­пли ал­бум, 2021. При­ре­дио ви­ше ан­то­ло­ги­ја и књи­га 
срп­ских пи­са­ца.

ИЛИ­ЈА ЛА­КУ­ШИЋ, ро­ђен 1947. у Ли­је­вој Ри­је­ци код Под­го­ри­це, 
Цр­на Го­ра. Пи­ше по­е­зи­ју, про­зу и есе­је. Књи­ге пе­са­ма: Ро­би­ја иза ста­кла, 
1976; Пра­пе­чат, 1982; Ква­ре­ње омла­ди­не, 1986; Не­мам дру­гог из­бо­ра, 
1993; Бу­ква­ра (за де­цу), 1994; Од­бра­на и по­след­њи да­ни ри­мо­ва­ња, 1998; 
Де­сет пр­шље­но­ва, 1999; Ево ме, 2002; Би­ље­зи (за де­цу), 2003; Та­ко је пи­
са­но при­је гла­го­ла пи­са­ти, 2006; А по­том об­ре­за­ше књи­гу (из­бор), 2007; 
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Ма­ле мај­ке, 2008; Па­пи­ро­ва по­бје­да, 2010; Љу­био сам жи­вот као да је мој, 
2012; Бит­ка на та­ста­ту­ри, 2012; Ма­ла ноћ­на ли­ри­ка, 2013; Два Пе­тра, 
2013; Ус­пен­ска вра­та, 2015; Ма­на­стир­ски си­но­ви, 2016; Од Пар­на­са до 
Пи­га­ла, 2018; Кр­ва­ва ка­те­дра, 2019. Књи­га са­ти­рич­не про­зе: При­че у зр­ну, 
1989. Књи­га при­ча: Ипак се окре­ћем, 2011. Ро­ма­ни: Си­стем за на­во­ђе­ње, 
2000; Пор­трет пје­сни­ка са про­зним пи­сцем у по­за­ди­ни, 2007; Ра­не десе­
те, 2015. Књи­га есе­ја и ин­тер­вјуа: Из пре­тје­ра­не бли­зи­не, 2008.

ЈЕ­ЛЕ­НА МА­РИ­ЋЕ­ВИЋ БА­ЛАЋ, ро­ђе­на 1988. у Кла­до­ву. Фи­ло­лог 
ср­би­ста, про­у­ча­ва срп­ску књи­жев­ност XVII и XVI­II ве­ка, као и аван­гард­
ну и нео­а­ван­гард­ну књи­жев­ност. Пи­ше по­е­зи­ју, про­зу, сту­ди­је, есе­је и 
кри­ти­ку. Об­ја­вље­не сту­ди­је: Ле­ги­ти­ма­ци­ја за сиг­на­ли­зам – пул­си­ра­ње 
сиг­на­ли­зма, 2016; Тра­гом би­сер­них мин­ђу­ша срп­ске књи­жев­но­сти (рене­
сан­сност и ба­рок­ност срп­ске књи­жев­но­сти), 2018. Књи­га пе­са­ма: Без 
дла­ке на ср­цу, 2020. При­ре­ди­ла ви­ше књи­га.

РАД­МИ­ЛО МА­РО­ЈЕ­ВИЋ, ро­ђен 1949. у Мо­ра­ко­ву код Ник­ши­ћа, 
Цр­на Го­ра. У Бе­о­гра­ду за­вр­шио Фи­ло­ло­шки фа­кул­тет (ру­ски је­зик и 
књижев­ност), 1972. и Фа­кул­тет по­ли­тич­ких на­у­ка (ме­ђу­на­род­но-по­ли­
тич­ки смер), 1973. На фи­ло­ло­шким на­у­ка­ма ма­ги­стри­рао 1974, а док­то­
ри­рао 1980. го­ди­не. Фи­ло­лог-сла­ви­ста, пре­во­ди­лац, про­фе­сор-еме­ри­тус 
Па­не­вроп­ског уни­вер­зи­те­та Апeирон у Ба­њој Лу­ци. Пре­да­вао је на Фа­
кул­те­ту по­ли­тич­ких на­у­ка и на Фи­ло­ло­шком фа­кул­те­ту у Бе­о­гра­ду, био 
го­сту­ју­ћи пре­да­вач на фа­кул­те­ти­ма у Ник­ши­ћу, Ис­точ­ном Са­ра­је­ву, Ба­њој 
Лу­ци и Ни­шу, и био лек­тор срп­ског је­зи­ка на Мо­сков­ском уни­вер­зи­те­
ту (1988–1991). За ака­де­ми­ка МСА (Ме­ђу­на­род­не Сло­вен­ске ака­де­ми­је 
на­у­ка и умет­но­сти) иза­бран је 1992. го­ди­не. Ба­ви се ру­си­сти­ком, ср­би­сти­
ком и па­ле­о­сла­ви­сти­ком (исто­ри­ја је­зи­ка, твор­ба ре­чи, оно­ма­сти­ка, ком­
па­ра­тив­но-исто­риј­ска и кон­фрон­та­тив­на лин­гви­сти­ка, ста­ро­сло­вен­ски 
и ста­ро­ру­ски је­зик, гра­ма­ти­ка, те­о­ри­ја пре­во­ђе­ња). Об­ја­вље­не књи­ге: 
Ру­ски је­зик за по­ли­ти­ко­ло­ге. Збир­ка тек­сто­ва са лек­сич­ким ко­мен­та­ром, 
1976; По­се­сив­не ка­те­го­ри­је у ру­ском је­зи­ку (у сво­ме исто­риј­ском раз­вит­
ку и да­нас), 1983; Гра­ма­ти­ка ру­ског је­зи­ка, 1983; Рус­ско-серб­ско­хор­ват
ский учебный сло­варь, 1985; По­се­сив­не из­ве­де­ни­це у ста­ро­ру­ском је­зи­ку. 
Ан­тро­по­ним­ски си­стем. То­по­ни­ми­ја. „Сло­во о пол­ку Иго­ре­ве”, 1985; „Серб
ские пе­сни“ Алек­сан­дра Во­сто­ко­ва, 1987; Лин­гви­сти­ка и по­е­ти­ка прево­
ђе­ња (ме­ђу­сло­вен­ски пре­вод), 1989; Ћи­ри­ли­ца на рас­кр­шћу ве­ко­ва. Огледи 
о срп­ској ет­нич­кој и кул­тур­ној са­мо­све­сти, 1991; Гор­ски ви­је­нац: из­вор­
но чи­та­ње, 1999; Срп­ски је­зик да­нас, 2000; Ста­ро­сла­вен­ске сту­ди­је, 2000; 
Рус­ская грам­ма­ти­ка: со­по­ста­ви­тельна­я грам­ма­ти­ка рус­ско­го и серб
ско­го языков с исто­ри­че­ски­ми ком­мен­та­риями, I–II, 2001; Но­ви Рат за 
срп­ски је­зик и пра­во­пис: лин­гви­стич­ки огле­ди из фо­но­ло­ги­је и ор­то­гра­
фи­је, 2001; Срп­ска по­ли­ти­ка о ет­но­су, је­зи­ку, књи­жев­ном стан­дар­ду и 
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пи­сму, 2011; По­ли­то­лин­гви­сти­ка и срп­ски је­зик, 2019. При­ре­дио ви­ше 
књи­га.

МИ­ЛУ­НИ­КА МИ­ТРО­ВИЋ, ро­ђе­на 1950. у Се­чој Ре­ци код Ко­сје­
ри­ћа. Ди­пло­ми­ра­ла је на Фи­ло­ло­шком фа­кул­те­ту у Бе­о­гра­ду (гру­па за 
ју­го­сло­вен­ску књи­жев­ност и срп­ско­хр­ват­ски је­зик). Пи­ше по­е­зи­ју, про­зу, 
есе­је и књи­жев­ну кри­ти­ку. Књи­ге пе­са­ма: Би­о­гра­фи­ја ду­ше, 1996; Ста­ро­
хри­шћан­ки­на љу­бав, 1997; До­дир тај­не, 1999; Не­са­вла­да­но, 2004; Пољ­ско 
цве­ће у бе­лом бо­ка­лу, дра­ма о жи­во­ту и сли­кар­ству Ли­зе Ма­рић Кри­жа­
нић, 2004; От­пис, 2007; Ли­сто­пад­не и дру­ге, 2010; Ус­пут­ни­це, сен­тен­це и 
ха­и­ку, 2015; Зим­ско пи­смо, 2015; Да ни­сам (иза­бра­не и но­ве пе­сме), 2019; 
При­вре­ме­на уто­чи­шта, 2019. Књи­ге при­по­ве­да­ка: За­пи­си на ве­тру, 
2012; Цр­те­жи на во­ди – при­че из де­тињ­ства, 2021. Књи­га кри­ти­ка и 
огле­да: Да­ро­ви су­сре­та­ња, 2022.

ЛЕН­КА НА­СТА­СИЋ, ро­ђе­на 2000. у Сом­бо­ру. Сту­дент­ки­ња тре­ће 
го­ди­не срп­ске књи­жев­но­сти и је­зи­ка на Фи­ло­зоф­ском фа­кул­те­ту у Но­вом 
Са­ду. Пи­ше по­е­зи­ју, крат­ке при­че и књи­жев­ну кри­ти­ку. Збир­ка пе­са­ма: 
Са дру­ге стра­не пе­ра, 2020.

ИВАН НЕ­ГРИ­ШО­РАЦ, ро­ђен 1956. у Тр­сте­ни­ку. Пи­ше по­е­зи­ју, про­
зу, дра­ме, сту­ди­је и књи­жев­ну кри­ти­ку. Од 2005. до 2012. го­ди­не био је 
глав­ни и од­го­вор­ни уред­ник Ле­то­пи­са Ма­ти­це срп­ске, а од апри­ла 2012. 
је пред­сед­ник Ма­ти­це срп­ске. Ре­дов­ни је про­фе­сор на Фи­ло­зоф­ском фа­
кул­те­ту у Но­вом Са­ду. Књи­ге пе­са­ма: Тру­ла ја­бу­ка, 1981; Ра­кљар. Же­
лу­дац, 1983; Зе­мљо­пис, 1986; Абра­ка­да­бра, 1990; То­пло, хлад­но, 1990; Хоп, 
1993; Ве­зни­ци, 1995; При­ло­зи, 2002; По­тај­ник, 2007; Све­тил­ник, 2010; 
Ка­ме­на чте­ни­ја, 2013; Чте­ни­ја (из­бор), 2015; Ма­тич­ни млеч, 2016; Из­
ло­жба обла­ка (из­бор и но­ве), 2017; Огле­да­ла Ока Не­дре­ма­на, 2019. Ро­ман: 
Ан­ђе­ли уми­ру, 1998. Дра­ме: Фре­ди уми­ре, 1987; Куц-куц, 1989; Ис­тра­га је 
у то­ку, зар не?, 2000; Ви­диш ли сви­це на не­бу?, 2006. Сту­ди­је и есе­ји: Леги­
ти­ма­ци­ја за бес­кућ­ни­ке. Срп­ска нео­а­ван­гард­на по­е­зи­ја – по­е­тич­ки иденти­
тет и раз­ли­ке, 1996; Лир­ска ау­ра Јо­ва­на Ду­чи­ћа, 2009; Ис­тра­га пре­да­ка 
– ис­ку­ше­ња ко­лек­тив­ног и ин­ди­ви­ду­ал­ног оп­стан­ка, 2018; Њего­шев­ски 
по­крет от­по­ра, 2020. Пред­сед­ник је Уре­ђи­вач­ког од­бо­ра Срп­ске ен­цикло­
пе­ди­је, том I, књ. 1–2, 2010–2011, том II, 2013; том III, књ. 1–2, 2018, 2022.

НИ­НА СТО­КИЋ, ро­ђе­на 1996. у Шап­цу. Основ­не и ма­стер ака­дем­
ске сту­ди­је срп­ске књи­жев­но­сти и је­зи­ка за­вр­ши­ла на Фи­ло­зоф­ском 
фа­кул­те­ту у Но­вом Са­ду, где је 2020. го­ди­не од­бра­ни­ла ма­стер рад под 
на­зи­вом „Чу­до у срп­ској дра­ми ХХ ве­ка – Пе­кић, Си­мо­вић, Ко­ва­че­вић”. 
Тре­нут­но је сту­дент-де­мон­стра­тор на од­се­ку за срп­ску књи­жев­ност на 
пред­ме­ти­ма из обла­сти про­у­ча­ва­ња на­род­не књи­жев­но­сти.
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МИ­РО­ЉУБ ТО­ДО­РО­ВИЋ, ро­ђен 1940. у Ско­пљу, Се­вер­на Ма­ке­
до­ни­ја. Осни­вач је и те­о­ре­ти­чар сиг­на­ли­зма, срп­ског (ју­го­сло­вен­ског) 
нео­а­ван­гард­ног ства­ра­лач­ког по­кре­та и уред­ник Ин­тер­на­ци­о­нал­не ре­
ви­је Сиг­нал. Пи­ше по­е­зи­ју, есе­је, днев­нич­ку и епи­сто­лар­ну про­зу и ба­ви 
се мул­ти­ме­ди­јал­ном умет­но­шћу. Књи­ге по­е­зи­је: Пла­не­та, 1965; Сиг­нал, 
1970; Kyber­no, 1970; Пу­то­ва­ње у Зве­зда­ли­ју, 1971; Сви­ња је од­ли­чан пли­вач, 
1971; Сте­пе­ни­ште, 1971; По­клон-па­кет, 1972; На­рав­но мле­ко пла­мен 
пче­ла, 1972; Три­де­сет сиг­на­ли­стич­ких пе­са­ма, 1973; Ге­јак глан­ца гу­љар­ке, 
1974; Те­ле­зур за тра­ка­ње, 1977; Ин­сект на сле­по­оч­ни­ци, 1978; Ал­гол, 1980; 
Tex­tum, 1981; Чор­ба од мо­зга, 1982; Chi­ne­se ero­tism, 1983; No­kayt, 1984; 
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